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 C2579_Pt.2# 254:االحلقة االإذذااعیيَّة ررقم
 Pastor Chuck Smith ثسمیي شَكْتلرَّااعیياا

 
 

]����ا��ُ��َ [  
م� ا��������)( ��َ��ُ  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  في حَلْقَةٍ 

". ومماالیَي  
 

-كُنَّا قَدْ بَدَأأنْا  -في االحَلْقَةِ االسَّابِقَةِ بولُسَ االرَّسولِل االأوولى إإلى أأهْلِ بِدِررااسَةِ رِرسالَةِ  
كْتَ، ووااسْتَفَدْتَت، هُوَ أأنْن تَكونَن، عَزیيزيي االمُسْتَمِع، قَدْ تَبارَروَونَرْجوهُه ا نَأمَلُهُ مَ. وَوكورِرنثوسس

وَوحَقَّقْتَ نُضْجًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل هَذِهِه االتَّفسیيرااتِت وَواالتأمُّلاتت.  
 

وَوفي حَلْقِةِ االیيومم، سَنُتابِعُ دِدررااسَتَنا لِهَذِهِه االرِّسالَةِ االعَظیيمَةِ وَوهَذاا االسِّفْرِ االنَّفیيسِ مِنْ أأسْفارِر 
االعَهدِ االجَدیيد.  

 
بولُسَ سالَةِ رِمِنْ االأووَّلِلكَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح  نْنفَإ

لَمْ یَيكُنْ لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَنَرْجو  نْنإإ . أأمَّاكورِرنثوسسإإلى أأهْلِ االرَّسولِل االأوولى 
أأنْن تُصْغي بِرووحِح االخُشوعِع وَواالصَّلاةة.  

 
–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين رِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل  مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنَ 

؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي "تشك االأووَّللوَاالعَدَدِداالأووَّلِ بالأصْحاحِحاابْتِدااءً كورِرنثوسس إإلى أأهْلِ االأوولى 
سمیيث":   
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[ا��ِ��َ�]  
ا��� "ْ�َ�ْ� �����") (ا����  

 
-1: 1نَقْرَأأ، صَدیيقي االمُستمع، في رِرسالةِ االرَّسولِل بولسَ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس   3:  

 
�َِ�ِ����َِ� �٬ِ، وَ�ُ��ْ��َ���ِ�ُ� ا��خ٬�َُ، �٬�ُُ��ُ، ا�ْ�َ�ْ�ُ��� رَ�ُ���ً ��ِ�َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� 

ِ���َ� �ِ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� ��َُ��ع٬�َ،  إ�ِ�َ� َ���ِ�َ�ِ� �ِ ا����ِ� �ِ� ُ��رِ�ْ��ُ�س٬�َ، ا�ْ�ُ��َ��
��ِ���َ� َ�َ� َ�ِ���ِ� ا���ِ���َ� ��َْ�ُ��نَ� �ِ�ْ�ِ� رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� �ِ�  ��ِ� �َ�� ا�ْ�َ�ْ�ُ���

ب�� ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�.ُ��� َ�َ��ن٬�ٍ، ��َُ�ْ� و�َ  �َ�َ�: �ِْ�َ��ٌ �َُ�ْ� وَ�َ��مٌَ� ِ�َ� �ِ أ�َ��ِ��َ� وَ�ا����  
 

االاسْمَ "یَيسوعَع االمَسیيحَ" عَشْرَ یَيستخدِمُم  بولسَوومِنَ االمُلاحَظِ، یيا صَدیيقي، أأننَّ االرَّسولَل  
كانَن هَدَفُهُ مِنْ تَكْراارِر ااسْمِ االرببِّ یيسوعَع في االأعْداادِد االعَشْرَةِة االأوولى مِن هذهِه االرِّسالةِ. وومَرَّااتٍت 

االمسیيحِ هُوَ تَرْسیيخُ مباددئِئ االإیيمانِن لدیينا. ووقدْ كانَتْ هَذِهِه هِيَ حالُل االرَّسولِل بولسَ في جمیيعِ 
–االأووقاتت. فعندما كانَن یَيجِدُ نَفْسَهُ في موقفٍ صَعْبٍ، كانَن یَيتمسَّكُ  -أأكْثَرَ فأكثَر بالرببِّ یيسوعَع  

لذيي بِیَيدِهِه كُلُّ شَيءٍ. االمَسیيحِ اا  
 

–وَولا یَينْسى االرَّسولُل بولسُ أأنْن یُيذَكِّرَنا  -في االعَدَدِد االثَّالِثِ رَرببٌّ. هُوَ أأننَّ یيسوعَع االمَسیيحَ  
وواالكلمةُ "رَرببٌّ" لیيسَت ااسْمًا لیيسوعَع، بل هِيَ لَقَبُهُ.   

 
. االصِّیيغَةُ االعِبریيَّةُ فَهِيَ "یَيشوعع". أأمَّا هِسْمِلااالصِّیيغَةُ االیيونانیيَّةُ هِيَ "یَيسوعُع" وَواالكَلِمَةُ 

-18: 1وواالاسْمُ "یَيشوعع" یَيعْني: "االرببُّ هُوَ االمُخَلِّص". فنحنُ نَقرَأُأ في إإنجیيلِ مَتَّى  23 :" � أ�َ��
��ُ َ�ْ��ُ��َ�ً ��٬�َ�ُ�ُ�ِ، �َْ�َ� أ�نَْ� ��َ�ْ  � َ���َْ� َ�ْ���َُ� أ�ُ�� �٬��َ�َِ، وِ��دََ�ة�ُ ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� �ََ���َْ� ھ���َ�َ�ا�: �َ��

ا�٬، وَ��َْ� ��ََ��ْ أ�نَْ� ��ُْ��ِ�َ�ھ٬����َ، أ�رََ�ا�دَ�  و�حِ� ا�ْ��ُُ�سِ�. ��َ�ُ�ُ�ُ� رَ�ُ���َُ�� إ�ذِْ� َ��نَ� �َ�رّ�ً وُ�ِ�َ�تْ� ُ�ْ��َ� ِ�َ� ا����
ب�� �َْ� ظ�َ�َ�َ� ��َ�ُ �ِ� ُ�ْ��ٍ  ٌ� �ِ� ھ���ِ�هِ� ا��ُُ��ر٬�ِ، إ�ذَِ�ا� َ��كَُ� ا���� ا�. وَ��ِ�ْ� ��ِ�َ�� ھُ���َ� ُ��َ�َ�� ً�ّ�ِ ��ََ��َ�ِ���َْ� 

��َ� ��ُ�ُ�ُ� ا�ْ�َ� دَ�ا�وُ�د٬�َ، �َ �ََ�ْ� أ�نَْ� �َ�ُْ�َ� َ�ْ���ََ� ا�ْ�َ�أ�َ�ََ�. �نَ�� ا���ِ�ي� ُ��َِ� ��ِِ� ��ِ��َ�� ھُ���َ� ِ�َ� «�َ��ِ�ً:
و�حِ� ا�ْ��ُُ�سِ�. �ََ��َ�ُِ� ا�ْ��ً� وَ��َْ�ُ�� ا�ْ�َ���ُ ��َُ��عَ�. �َ����ُ ��َُ���ُ� َ�ْ���َ�ُ ِ�ْ� َ��َ���َ�ھُ����ْ   وَ�ھ���َ�ا� ُ�����ُ ». ا����

ب�� �ِ�����ـِـ�� ا�ْ��َ��ِِ�:  ھُ���َ�ذَ�ا� ا�ْ�َ�ْ�رَ�ا�ءُ �َْ��َُ� وَ��َ�ُِ� ا�٬�ً��ْ، وَ���َْ�ُ��نَ� ا�ْ�َ���ُ «َ��نَ� �َِ�ْ� ��َ�ِ�� َ�� ��ِ�َ� ِ�َ� ا����
 َ��ِ���ُ�� ."ا���ِ�ي� �َْ�ِ���ُ�ه�ُ: َ�ُ َ�َ��َ�» ِ���  

 
لْ هِيَ لَقَبٌ یَيصِفُ إإرْرسالیيَّتَهُ وَوعَمَلَهُ لأنَّهُ لَیْيسَتِ ااسْمًا لیيسوعَع، بَفَهِيَ االكَلِمَة "االمَسیيح" أأمَّا  

كانَن مَمْسوحًا مِنَ اااللهِ االآبِب للقیيامِم بِمُهِمَّةٍ مُحَدَّددةة.   
 

�ِْ�َ��ٌ �َُ�ْ� وَ�َ��مٌَ� ِ�َ� �ِ أ�َ��ِ��َ� "لِذَلِكَ، عندما یيقولُل بولُسُ االرَّسولُل في االعَدَدِد االثَّالثِ: 
ب�� ��َُ��عَ�  ، فإنَّهُ یَيذْكُرُ لَقَبَهُ (إإذْذ إإنَّهُ "االرَّببٌّ"). وَوهُوَ یَيذْكُرُ ااسْمَهُ (أألا وَوهُوَ: "ا�ْ�َ�ِ����ِ وَ�ا����

االمَمْسوحُح مِنَ اااللهِ االآبِب للقِیيامِم بِعَمَلِ االفِدااء). "یَيسوعُع"). وَوهُوَ یَيذْكُرُ إإرْرسالیيَّتَهُ (إإذْذ إإنَّهُ   
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في هذهِه االكلماتِت االثَّلاثِث ووكأنَّها تُشیيرُ إإلى ااسْمِهِ  نُفَكِّرَفي ضَوْءِ ذَذلِكَ، مِنَ االخَطَأِ أأنْن 
–االأووَّلِل، وَوااسْمِهِ االأوْوسَطِ، ووااسْمِهِ االأخیيرِ. لذلكَ، فإننَّ االنَّاسَس یَيتحدَّثونَن  -في أأغلبِ االأحیيانِن عَنِ  

إإنْجیيل لوقا یيسوعُع في  االرببِّ یيسوعَع ددوونَن أأنْن یُيدْرِركواا أأننَّ هَذاا االلَّقَبَ یُينَبِّرُ على علاقَتِنا بِهِ. فقدْ قالَل
6 :46- ٬، وَ�أ�َْ��ُْ� �َ �َْ�َ��ُ�نَ� َ�� أ�َ�ُ���ُ�؟ُُ��� َ�ْ� ��َ�ْ�ِ� إ�ِ�َ�� ": 49 ٬، ��َ�رَ�ب�� �َِ��ذَ�ا� �َْ�ُ���َ�ِ�: ��َ�رَ�ب��

َ� وَ�وَ�َ�َ� وَ���َْ�َ�ُ� َ��َِ�� وَ���َْ�َ�ُ� ��ِِ� أ�رُِ���ُ�ْ� َ�ْ� ��ُْ���ِ�ُ. ��ُْ���ِ�ُ إ�ِْ�َ���ً� �َ�َ� ��٬�ً��َْ، وَ�َ��ََ� وَ�َ��� 
 � � َ�َ�ثَ� َ��ْ�ٌ� َ�َ�مَ� ا�����ْ�ُ� ذ��َِ� ا�٬�َ�َْ���ْ، �َ�َْ� ��َْ�ِ�رْ� أ�نَْ� ��٬���َ�ِ�ْ�َُُ، �َ� ��َ�َ� .�ِ�ْ ��ُ ا��ََ��سَ� َ��َ� ا����

� ا���ِ�ي� ��َْ�َ�ُ� وَ��َ ��٬�ُ�َ�َْ، ��َ�ُْ���ِ�ُ إ�ِْ�َ���ً� �َ�َ� ��َْ���َ�ُ َ��َ  ْ�ِ�. وَ�أ�َ�� ً�� َ��َ� ا���� � ا��رَْ�ضِ� َ��نَ� ُ�َ���
. "ِ�ْ� دُ�و�نِ� أ�ََ��س٬�ٍ، �ََ�َ�َ���ُ ا�����ْ�ُ� �ََ��َ�َ ٬���ًَ، وَ�َ��نَ� َ�َ�ا�بُ� ذ��َِ� ا�ْ���َْ�ِ� َ�ِ���ً��!  

 
وَوما أأكْثَرَ مَا رَركَّزَ االرَّسولُل بولُسُ على رُربوبیيَّةِ یَيسوعَع في رَرسائِلِهِ. فعلى سَبیيلِ االمِثالِل،  

-9: 2نَقرَأأ في االرِّسالَةِ إإلى أأهْلِ فیيلبِّي  �ِ��َِ� رَ���َ���ُ �ُ أ��٬��ً�َْ، وَ�أ�َْ��َ�ه�ُ ا�ْ�ً�� �َْ�قَ� ُ��� ا�ْ�ٍ� ": 11
َ��ءِ وَ�َ�ْ� َ��َ� ا��رَْ�ضِ� وَ�َ�ْ� �َْ�َ� ا��رَْ�ض٬�ِ، �َِ�ْ� �َْ��َُ� �ِ�ْ�ِ� ��َُ��عَ� �ُ  ْ� �ِ� ا���� �� رُ�ْ��ٍَ� ِ���

نَتَذَكَّرَ لِذَلِكَ، یَيجِبُ علیينا أأنْن . "وَ���َْ��َِ�فَ� ُ��� �َِ��نٍ� أ�نَ�� ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���َ� ھُ���َ� رَ�ب�� �َِ�ْ�ِ� �ِ ا��ب�ِ 
اااللهِ االآبِب لِتَخلیيصِنا مِنْ خَطایيانا.  دداائمًا أأننَّ یيسوعَع رَرببٌّ، ووأأنَّهُ االمَمْسوحُح مِنَ  

 
: 4: 1وَواالآنْن، یُيتابِعُ االرَّسولُل بولسُ حَدیيثَهُ قائلًا في رِرسالتِهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس    

 
أ�َْ�ُ�ُ� إ�ِ��ِ�� �ِ� ُ��� ِ���ٍ� ِ�ْ� ِ��َ��ُِ�ْ� َ��َ� �ِْ�َ�ِ� �ِ ا�ْ�ُ�ْ��َ�ةِ� �َُ�ْ� �ِ� ��َُ��عَ� 

ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ،   
 

–بوضوحٍح تاممٍّ ووهذاا یُيریينا   -أأحِبَّاءَنا االمُستمعیينَ ي لَنا فقَدْ وُوهِبَتْ أأننَّ نِعْمَةَ اااللهِ االحَيِّ  
یَيسوعع. لذلكَ فإننَّ االرَّسولَل بولُسَ یَيشْكُرُ اااللهَ على ذَذلِك. وَوهَذاا هُوَ مَا عَوَّدَدنا علیيهِ االرَّسولُل االمَسیيحِ

االشُّكْرَ في حَیياتِهِ أأوْو حَیياةِة االمُؤمِنیينَ االآخَریين. فبالرَّغْمِ مِنْ أأننَّ  بولُسُ! فَهُوَ یَيجِدُ دداائِمًا مَا یَيسْتَحِقُّ
االمُؤمِنیينَ في االكَنیيسَةِ في كورِرنثوسَس لَمْ یَيكونواا نَاضِجیينَ رُروْوحیيا كَما یَينْبَغي، فإننَّ بولُسَ االرَّسولَل 

بَتْ لَهُمْ في االمَسیيحِ یَيسوعع.یَيلْتَفِتُ إإلى اااللهِ االحَيِّ وَویَيشْكُرُهُه على نِعْمَتِهِ االتي وُوهِ  
 

وَویُيتابِعُ االرَّسولُل بولسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االخامِسِ:    
 

أ�َ��ُ�ْ� �ِ� ُ��� َ�ْ�ءٍ ا�ْ��َْ���َْ��ُْ� ��ِ��ِ� �ِ� ُ��� َ��َِ�ٍ� وَ�ُ��� ٬�ٍ�ْ�ِ،   
 

وَویَيسْتَخْدِمُم االرَّسولُل بولسُ هُنا كلمةً یُيونانیيَّةً تُسْتَخْدَمُم عادَدةًة عندَ االإشارَرةة إإلى االأشخاصِص  
في رِرسالَتِهِ إإلى أأهلِ قَدْ قالَل بولُسُ كانَن االرَّسولُل وَواالذیينَ یَيمِلكونَن ثَرووةًة طائلةً وَوغِنًى لا یُيوْصَف. 

وَواالحقیيقَةُ هِيَ أأننَّ كُلَّ مؤمِنٍ بیيسوعَع  "وَ�ِ�ْ�َ���ِِ� وَ�ِ�ْ�ِ��ِ�!�َُ�ْ�ِ� ِ��َ� �ِ � ��َ ": 33: 11رُروومیية 
تَدِحُح  االمُؤمِنیينَ مْیَيبولُسَ  سولَلاالرَّوَولَعَلَّكَ لاحَظْتَ، صَدیيقي االمُستمع، أأننَّ االمَسیيحِ هُوَ غَنِيٍّ فیيهِ. 

. وواالدَّلیيلُ على ذذلِكَ ةةثیيرَكَ بَوااهِمَبِ مْناهُغْأَأاالعَلِیيَّهُوَ االذيي  اااللهَفي كَنیيسَةِ كورِرنثوسَس وَویُيذَكِّرُهُمْ أأننَّ 
االكَلامِیيَّةِ  مْ كانُواا مَوْهوبیينَ "في كُلِّ كَلِمَةٍ وَوكُلِّ عِلْمٍ". فَقَدْ كانُواا مَوْهوبیينَ في االمَهاررااتِتهُوَ أأنَّهُ

وَوتَفْسیيرِ االأسْفارِر االكِتابیيَّةِ.   
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االسَّادِدسس:وویُيتابعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد    

 
َ�َ�� �ُ���َْ� ��ِ�ُ�ْ� َ��َ��دَ�ة�ُ ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ،   

 
-1: 3ووكانَن االرَّسولُل بولسُ قَدْ قالَل في رِرسالتهِ االثَّانیيةِ إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس   أ�َ�َ�َْ��َِ�ئُ� ": 3

َ���َِ� �َْ�ِ���ٍَ� ِ�ْ�ُ�ْ�؟ أ�َْ��ُْ� �َْ�َ�حُ� أ�َْ��َُ��َ�؟ أ�مَْ� �ََ����َ� �َْ��َ�جُ� َ��َْ�مٍ� رَ�َ���َِ� �َْ�ِ���ٍَ� إ�٬�ْ�ُ�َْ��ِ، أ�وَْ� ر�َ 
ر٬�َ�ُ�َ���َ�ِ، َ�ْ��ُ��َ�ً �ِ� �٬�َ�ِ��ُ�ُ، َ�ْ�ُ�و��َ�ً وَ�َ�ْ�ُ�و�ءَة�ً ِ�ْ� َ�ِ���ِ� ا�����سِ�. ظ�َ�ھِ���ِ���َ� أ�َ��ُ�ْ� رِ�َ���َ�ُ 

٬، �َ �ِ� أ�َ  ْ�َ�ا�حٍ� َ�َ�ِ����ٍ� �َْ� �ِ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، َ�ْ�ُ�و�َ��ً ٬����ِ، َ�ْ��ُ��َ�ً �َ �ِِ�ْ�ٍ� �َْ� �ُِ�و�حِ� �ِ ا�ْ�َ���
بعباررةٍة أأخرىى، فقد كانتْ حَیياتُهُمْ شَهاددةًة حَیيَّةً عَنْ عَمَلِ االمَسیيحِ في قُلوبِهِم.. "أ�َْ�َ�ا�حِ� �َْ�ٍ� �َْ�ِ�����ٍ   

 
وَویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االسَّابِعِ:   

 
َ���� إ�ِ��ُ�ْ� �َْ��ُْ� �َ��ِِ���َ� �ِ� َ�ْ�ھِ����ٍَ� ٬��َ، وَ�أ�َْ��ُْ� ُ��ََ���ُ��نَ� ا�ْ��ِْ��نََ� رَ����َ� 

��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ،   
 

سواا ناقِصیينَ في مَوْهِبَةٍ مَا. یْيلَبولُسُ االرَّسولُل للمؤمنیينَ في كنیيسةِ كورِرنثوسَس إإنَّهُمْ قولُل یَي
ثلاثَةَ أأصحاحاتٍت للحدیيثِ عَنْ مَوااهبِ االرُّووحِح االقُدُسِس ووااستخداامِها االصَّحیيح. فمَعَ یُيخَصِّصُ ووهُوَ 
لا بُدَّ مِنْ  مِنَ االموااهِبِ االرُّووحیيَّةِ، فإنَّهُمْ لم یُيحْسِنواا ااستخداامَها. لذلكَ، كانَن وُوهِبواا االعَدیيدَأأنَّهُمْ 

یُيعالِجَ أأنْن  14إإلى  12بولُسُ في االأصحاحاتِت مِنَ  . ووقد حاوَولَلتَوْبیيخِهِمْ وَوتَقویيمِ فِكْرِهِمْ وَوسُلوكِهِم
تلكَ االأخطاءَ. وواالأمْرُ االمُحَیيِّرُ حقا هُوَ أأنَّهُ بالرَّغمِ مِنَ االموااهِبِ االعَدیيدةِة لدىى االمؤمنیينَ في 

كیيَّاتِهِمِ االكنیيسَةِ في كورِرنثوسَس، فإننَّ االرَّسولَل بولسَ لا یَيتَرَددَّدُد في تَوْبیيخِهِمْ بسببِ أأفكارِرهِمْ ووسُلو
االجسدیيَّة.  

 
ووقد نَظُنُّ لِوَهْلَةٍ أأننَّ االشَّخصَ االذيي یَيمتلكُ موااهِبَ رُرووحیيَّةً لا بُدَّ أأنْن یيكونَن بارراا أأوْو قدِّیيسًا  

بعضَ موااهِبِ االرُّووحِح اامتلاكِهِم یَيفْتَخِروونَن على االآخریينَ بِسَبَبِ بامتیيازز. ووهُناكَك أأشخاصٌص 
أ بأننَّ هؤلاءِ هُمُ مِن بیينِ االأشخاصِص االأكثرِ اانغماسًا في االأمورِر االجسدیيَّة. . وَولكِنَّكَ قَدْ تُفاجَاالقُدُسِس

–ووقد تكونُن حیياتُهُم بأسْرِها قائمةً على االأمورِر االجسدیيَّةِ  لا االرُّووحیيَّة. وومعَ أأنَّهُمْ قد یيتحدَّثونَن  
تَعْكِسُ اانغماسًا شدیيدًاا في االأمورِر  ، فإننَّ حَیياتَهُمْوَومِسْحَتِهِ طَواالَل االوقتِ عَنْ قُوَّةِة االرُّووحِح االقُدُسِس

االجسدیيَّةِ.   
 

كانتْ تَمْتَلِكُ موااهِبَ فمَعَ أأنَّها ووقدْ كانَتْ هَذِهِه هي حَالُل االكنیيسَةِ في كورِرنثوسس.  
فَقَدْ كانَن مِنَ االمُحزنِن ،فإنَّها تَستحقُّ االتَّوبیيخَ االشَّدیيدَ بسببِ اانغماسِها في االأمورِر االجسدیيَّةِ. كثیيرةًة

حقا أأنْن یيتصرَّفواا على ذذلكِ االنَّحْوِ بعدَ أأنْن تأكَّدَ عَمَلُ اااللهِ في حیياتِهِمْ مِن خلالِل االموااهبِ 
ووكانَن مِنَ االمُخْجِلِ أأنْن یَيفْعَلواا ذذلِكَ في االوقتِ االذيي یَيتَوَقَّعونَن فیيهِ االرُّووحیيَّةِ االتي وَوهَبَها لهم. 

االمَسیيحِ عَلَنًا. ظُهورَر رَربِّنا یيسوعَع   
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لم یَيكُنْ االرُّووحِیيَّةِ االموااهِبِ یُيمْكِنُكَ أأنْن تَرىى هُنا، یيا صَدیيقي، أأننَّ حُصولَل هؤلاءِ على وو
أأمَّا . فااللهُ هوَ االذيي یُيعْطي هذِهِه االمَوااهِبَ للبَشَر. یيقیيَّةِفي حَدِّ ذذااتِهِ علامةً على االرُّووحانیيَّةِ االحَق

لِتَمْجیيدِ اااللهِ االحَيِّ.  نامَوااهِبِخْداامِم فَیَيقْتَصِرُ على ااسْتِ نادَدوْورُر  
 

وَویُيتابِعُ بولُسُ االرَّسولُل حدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدِد االثَّامِنِ:    
 

ا���ِ�ي� َ���ُْ��ِ�ُُ�ْ� أ��َْ�ً�� إ�ِ�َ� ا�����َ����َِ� �ِ�َ �َْ�مٍ� �ِ� ��َْ�مِ� رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�.   
 

إإذًذاا، یُيعْرِبُب االرَّسولُل بولسُ هُنا عَنْ ثِقَتِهِ بأننَّ اااللهَ االعَلِيَّ سَیُيثَبِّتُ االمؤمنیينَ االحقیيقیيِّیينَ إإلى  
االنِّهایَيةِ حتَّى یيكونواا بِلا لَوْمٍم في یيومِم رَربِّنا یيسوعَع االمسیيح. وَونَجِدُ االتَّعلیيمَ نَفْسَهُ وواالصَّلاةَة نَفْسَها في 

وَ�ا�ْ��َ�دِ�رُ� أ�نَْ� ��َْ��َ�َُ�ْ� َ��ْ�َ� ٬�َ���ِِ���َ، "ریينَ مِنْ رِرسالَةِ یَيهوذذاا إإذْذ نَقْرَأأ: االعَدَدِد االرَّاابِعِ وواالعِش
. "وَ���ُ��ِ�َُ�ْ� أ�ََ��مَ� َ�ْ�ِ�هِ� �ِ�َ َ��ْ�ٍ� �ِ� ا��ْ���َِ��ج�ِ   

 
لأنَّهُ مَفْدِييٌّ بِدَمِم یَيكونَن تَحْتَ االدَّیينونَةِ لن أأمامَم كُرسيِّ االمَسیيحِ، االمُؤمِنُ  قِفُیَيفعندمَا  

االمَسیيحِ. فقَدْ دَدفَعَ یيسوعُع أأجْرَةَة خَطایيانا جمیيعًا على االصَّلیيب. ووكُلُّ ما یَينبغي لَنا أأنْن نَفعلَهُ هُوَ أأنْن 
–نُصَدِّقَق ذَذلِكَ وَوأأنْن نؤمِنَ بِهِ. ووحیينئذٍ، یُيمكننا  -عَزیيزيي االمُستمع أأنْن نُسَبِّحَ اااللهَ االذيي ثَبَّتَنا إإلى  

ةِ وَوأأظْهَرَنا بِلا لَوْمٍم قُدَّاامَهُ. االنِّهایَي  
 

:9: 1وَویُيتابِعُ بولُسُ االرَّسولُل حدیيثَهُ قائِلًا في رِرسالتهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس    
 

أ�َِ���ٌ� ھُ���َ� �ُ ا���ِ�ي� ��ِِ� دُ�ِ����ُْ� إ�ِ�َ� َ�ِ�َ�ِ� ا�ْ���ِِ� ��َُ��عَ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� رَ����َ�.  
 

–وَوهَذاا یُيریينا  -طِعِبالدَّلیيلِ االقا أأننَّ اااللهَ هُوَ االذيي دَدعانا إإلى االشَّرِكَةِ مَعَ اابْنِهِ یَيسوعَع االمَسیيح.  
لِذَلِكَ فإننَّ االرَّسولَل بولسَ یُيرَكِّزُ على أأمانَةِ اااللهِ االحَيِّ. فَما دداامَم اااللهُ هوَ االذيي دَدعانا إإلى شَرِكةِ اابْنِهِ 

اعِع ووااحِدٍ مِنْ أأوولادِدهِه. یَيسوعَع االمَسیيح، مِنَ االمؤكَّدِ أأنَّهُ لَنْ یَيسْمَحَ بِضَیي  
 

 عمیيقةُ یيونانیيَّةٌ هي كلمةٌوواالحَقیيقَةُ هِيَ أأننَّ االكَلِمَة "شَرِكَة" االمُستخْدَمَة في هَذاا االعَدَدد 
عنى. فهِيَ تَحْمِلُ مَعانٍن كثیيرةٍة یَيصْعُبُ االتَّعبیيرُ عَنْها في كلمةٍ ووااحدةة. ووعلى أأييِّ حَالٍل فإنَّها االمَ

لأنَّنا شُرَكاءَ یَيسوعَع االمَسیيحِ، فإننَّ كُلَّ ما لَهُ هُوَ لنا. ووهذاا هوَ ما وواالوَحْدَةة. ووتُشیيرُ إإلى االشَّرِكَة 
�ُ�� ��َ�ُ�لُ� ا�ْ�َ��ُِ� �ِ��ِ���َ� َ�ْ� ��َِ�����ِِ�: �ََ���َْ�ا� ��َ� "إإذْذ نَقرأأ:  34: 25قالَهُ یيسوعُع ووأأكَّدَهُه في إإنجیيلِ مَتَّى 
. "ْ�ُ�َ��� �َُ�ْ� ُ�ْ�ُ� �َ�ِْ���ِ� ا�ْ�َ���َ�ِ ُ��َ�رَ�ِ�� أ�َ�ـِــ�٬، رِ��ُ�ا� ا�ْ�َ��َُ��تَ� ا�  

 
. فإنْن كانَن االرببُّ وومُتبادَدلَةٌ مُشترَكَةٌ ب. فالعملیيَّةُسْحَلكِنَّ االأمْرَ لا یيتوقَّفُ عندَ هذاا االحَدِّ فَ 

–یَيسوعُع قَدْ جَعَلَنا شُرَكاءَ مَعَهُ في كُلِّ ما لَهُ، یَينبغي لنا  -نحنُ أأیيضًا أأنْن نُقَدِّمَم لهُ أأنْفُسَنا، ووحیياتَنا،  
وَوكُلَّ ما لدیينا مِنْ طاقاتٍت ووقُدْررااتٍت وومَوااهِبَ. لذاا، یينبغي لنا أأنْن نُدْرِركَك أأننَّ كُلَّ ما لَدَیْينا وَولَنا هُوَ اللهِ 

ذاا یَيتطلَّبُ مِنَّا في االأصْلِ. وویيجبُ علیينا أأنْن نَكونَن وُوكلاءَ أأمَناءَ على ما اائْتَمَنَنا اااللهُ علیيهِ. وَوه
إإیيمانًا، وَونُضْجًا، وَوحِكْمَةً.   
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: 10: 1االرَّسولُل بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في رِرسالتِهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس یُيتابِعُ وَو   

 
وَ��ِ����ِ� أ�طَْ��ُُ� إ�ِ��َْ�ُ�ْ� أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�٬ُ، �ِ�ْ�ِ� رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، أ�نَْ� �َ�ُ��ُ�ا� 

َ�ِ���ُ�ُ�ْ� �َْ��ً وَ�ا�ِ�ً�ا�٬، وَ��َ ��َُ��نَ� ��َْ��َُ�ُ� ا�ْ�ِ��َ��َ�ت٬�ٌ، �َْ� ُ���ُ�ا� َ��ِ���ِ�َ� �ِ� �ِْ�ٍ� 
وَ�ا�ِ�ٍ� وَ�رَ�أْ�يٍ� وَ�ا�٬�ٍ�ِ،   

 
(أأيْي مِنْ بِداایَيةِ االعَدَدِد وَولَعَلَّكَ لاحَظْتَ، صَدیيقي االمُستمع، أأننَّ االرَّسولَل بولسَ یَيبتدئُئ هُنا  

وَوهُوَ  شكلةِ االانْشِقاقاتِت االتي ظَهَرَتْت في االكَنیيسَةِ في كورِرنثوسس.بالتطرُّقِق إإلى مُاالعاشِرِ) 
�ْ�ِ� رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، أ�نَْ� �َ�ُ��ُ�ا� َ�ِ���ُ�ُ�ْ� �َْ��ً أ�طَْ��ُُ� إ�ِ��َْ�ُ�ْ� أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�٬ُ، �ِ "یُيوْصیيهم قائلًا: 

. "وَ�ا�ِ�ً�ا�٬، وَ��َ ��َُ��نَ� ��َْ��َُ�ُ� ا�ْ�ِ��َ��َ�ت٬�ٌ، �َْ� ُ���ُ�ا� َ��ِ���ِ�َ� �ِ� �ِْ�ٍ� وَ�ا�ِ�ٍ� وَ�رَ�أْ�يٍ� وَ�ا�ِ��ٍ   
 

-11وَوهُوَ یُيتابِعُ حَدیيثَهُ قائلًا في االأعْداادد   13:  
 

َ�ْ�ُ�ْ� ��َ� إ�ِْ�َ��ِ� ِ�ْ� أ�ھَْ���ِ� ُ��ُِ�ي� أ�نَ�� ��َْ��َُ�ْ� ُ�ُ��َ��تٍ�. �َ�َ�َ�  �َ��� أ�ُْ��ِْ�ت�ُ 
٬، »أ�َ�َ� �َ�ُ���س�َ «٬، و�»أ�َ�َ� �ِ�ُ��ُ�َ «أ�َْ��ِ� ھ���َ�ا�: أ�نَ�� ُ��� وَ�ا�ِ�ٍ� ِ�ْ�ُ�ْ� ��َ�ُ�لُ�:

َ� ُ��َِ� ھَ���ِ� ا�ْ��ََ�َ� ا�ْ�َ�ِ���ُ�؟ أ�َ�ََ��� �ُ��ُ ». أ�َ�َ� �ِْ�َ�ِ����ِ «٬، و�َ »أ�َ�َ� �َِ��َ�«و�َ 
�٬�ْ�ُِ��َْ، أ�مَْ� �ِ�ْ�ِ� �ُ��َُ� ا�ْ��ََ�ْ��ُْ�؟   

 
في كنیيسةِ االإإذًذاا، فقدْ تَناهى إإلى عِلْمِ بولُس أأننَّ هُناكَك خُصوماتٍت بیينَ االمؤمنیينَ في  

كورِرنثوسَس. وَونُلاحِظُ هُنا أأننَّ االرَّسولَل بولُسَ لا یُيخْفي هُوِیيَّةَ االشَّخْصِ االذيي أأطْلَعَهُ على هَذِهِه 
كورِرنثوسس مِنْ عائِلَةِ في كنیيسَةِ االاالخُصوماتِت بیينَ االمؤمنیينَ في عَلِمَ بأمْرِ االأنباءِ. فَهُوَ یَيذْكُرُ أأنَّهُ 

االسیيِّدَةة "خُلُويي".   
 

فكانَتْ بِسَبَبِ رُروْوحِح االتحزُّبِب بیينَ االمؤمنیين. فقدْ ظَهَرَتْت أأرْربَعَةُ أأحْزاابٍب  أأمَّا االخُصوماتُت 
في االكنیيسَةِ في كورِرنثوسس:   

 
أأووَّلًا، قالَل بَعْضُ االمؤمِنیينَ إإنَّهُمْ یَينْتَمونَن إإلى بولُس. وومِنَ االمُرَجَّحِ أأننَّ هؤلاءِ هُمُ جَماعَةٌ  

حُریيَّةِ االمسیيحیيَّةِ االتي عَلَّمَهُمْ إإیيَّاها بولُسُ االرَّسولل. فقدْ أأررددااوُواا أأنْن مِنَ االأُمَمِ االذیينَ أأساءُوواا فَهْمَ اال
ما  یَيستخدِمواا االحُریيَّةَ االمسیيحیيَّةَ لإشباعِع شَهَوااتِهِم. وَوقَدْ أأرراادُدوواا أأنْن یَيتَّخِذوواا مِنَ االحُریيَّةِ االمسیيحیيَّةِ

سِهِمْ وَوشَهَوااتِهِمْ، نَسَوْاا أأننَّ االرببَّ یَيسوعَع ماتَت على یُيبَرِّرروونَن بِهِ أأفْعالَهُم. ووفي خِضَمِّ اانْشغالِهِمْ بأنْفُ
اا، كانَن هذاا هُوَ االصَّلیيبِ لا لكي یَيجْعَلَهُمْ أأحْراارًراا في عَمَلِ االخطیيَّةِ، بَلْ لِكي یُيحَرِّرَرهُمْ مِنْها. إإذًذ

االحِزْبُب االأووَّلُل.   
 

إإنَّها تَتْبَعُ "أأبُلُّوسس". وونحنُ قالَتْ في االكنیيسةِ في كورِرنثوسس ووقدْ ظَهَرَتْت مَجموعةٌ ثانیيةٌ  
قَدْ وَو" كانَن یَيهوددیيا إإسْكَنْدَرِرييَّ االجِنْسِ. أأننَّ "أأبُلُّوسَس 25وو  24: 18نَقرأُأ في سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُلِ 

 خَبِیيرًاا فِي طَرِیيقِ االرَّببِّ. وَوكَانَن وَوهُوَ حَاررٌّ،وَوفي االْكُتُبِ اامُقْتَدِرًرا،وَوفَصِیيحً ارَرجُلًسُس وكانَن أأبُلُّ
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. ووقدْ كانَن االأشخاصُص االذیينَ ااددَّعَوْاا أأنَّهُمْ یَيتْبَعونَن بِالرُّووحِح یَيتَكَلَّمُ وَویُيعَلِّمُ بِتَدْقِیيق مَا یَيخْتَصُّ بِالرَّببِّ
–أأرراادُدوواا أأنْن یَيجعلواا االمسیيحیيَّةَ فَلْسَفَةً لِذلكَ فقد "أأبُلُّوسس" یَيمیيلونَن إإلى االفلسفةِ.  بَدَلًا مِنْ أأنْن تكونَن  

ةٌ مَعَ اااللهِ االحَيِّ. وَوهَذاا هُوَ االحَزْبُب االثَّاني.عَلاقَةٌ شخصیيَّ  
 

هُناكَك مَجموعةٌ ثالثةٌ في االكَنیيسَةِ في كورِرنثوسس قالَتْ إإنَّها تَتْبَعُ "صَفا" (أأيْي: كانَتْ وَو 
بُطْرُسس). وَومِنَ االمُرَجَّحِ أأننَّ هؤلاءِ كانُواا مِنَ االیيهودِد االذیينَ یُيناددوونَن بضرووررةِة تَطْبیيقِ االشَّریيعَةِ 

قَلِّلونَن مِنْ شأنِن نِعْمَةِ اااللهِ. ووهذاا هُوَ ووبِسَبَبِ تَركیيزِ هؤلاءِ على االشَّریيعَةِ، كانُواا یُيبِحَذاافیيرِها. 
االحِزْبُب االثَّالِثُ.  

 
إإنَّها تَتْبَعُ االسیيِّدَ تَقولُل وَوأأخیيرًاا، كانتْ هُناكَك مَجموعةٌ رراابعةٌ في االكنیيسةِ في كورِرنثوسس  

أَ االذيي ااقْتَرَفَهُ االمَسیيح. وَومَعَ أأننَّ هَذاا هُوَ االأساسُس في إإیيمانِنا (أأيْي أأنْن نَتْبَعَ االمَسیيحَ)، فإننَّ االخَطَ
هؤلاء هُوَ االتزمُّتُ. فَقَدْ كانواا یَيظُنُّونَن أأنَّهُمْ أأفْضَلُ حالًا مِنْ غَیْيرِهِمْ وَویَيفْتَخِروونَن بِبِرِّهِمِ االذَّااتِيِّ. 

ووهذاا هُوَ االحِزْبُب االرَّاابِع.  
 

ننَّ اااللهَ االحَيَّ لَمْ وواالحَقیيقَةُ هِيَ أأننَّ ااختلافَنا في االرَّأأيِي هوَ أأمْرٌ طَبیيعيٌّ ووسلیيمٌ تمامًا لأ 
هذاا لا یَيعني أأنْن تَكونَن هُناكَك خُصوماتٌت وواانْشقاقاتٌت بیينَ االمؤمنیينَ  لَكِنَّوویَيجْعَلْنا مُتشابهیينَ تَمامًا. 

ھَ���ِ� ا�ْ��ََ�َ� ا�ْ�َ�ِ���ُ�؟ أ�َ�ََ��� �ُ��َُ� ُ��َِ� �٬�ْ�ُِ��َْ، أ�مَْ� �ِ�ْ�ِ� "في االكنیيسة. لِذلكَ یيقولُل بولُسُ هُنا: 
قَدِ ااعْتَمَدوواا باسْمِ یَيسوعَع االمَسیيحِ، فَقَدْ  اامَم االمُؤمِنونَن جمیيعًابعباررةٍة أأخرىى، ما دَد "ْ��ََ�ْ��ُْ�؟�ُ��َُ� ا�

صِرْنا جَمیيعًا ووااحِدًاا مَعَ االمَسیيحِ وَوفیيهِ.   
 

-14: 1وَویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في رِرسالتهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس   17 :  
 

ْ� أ�ََ�ً�ا� ِ�ْ�ُ�ْ� إ�ِ�� ِ�ِ���ْ��َُ� و٬�َُ����َ�َ، َ���� �َ ��َ�ُ�لَ� أ�ََ�ٌ� أ�َْ�ُ�ُ� �َ  أ�َ��� �َْ� أ�َُ���
ْ�تُ� أ��َْ�ً�� ��َْ�َ� ا�ْ��ِ�َ��ُ�سَ�. َ�َ�ا� ذ��َِ� �َْ�ُ� أ�َْ��َُ�  ْ�تُ� �ِ�ْ�ِ��. وَ�َ��� إ�ِ��� َ���

ْ�تُ� أ�ََ�ً�ا� آ�٬�َ�َ، �نَ�� ا�ْ�َ�ِ���َ� �َْ� ��ُْ�ِ�ْ��ِ� ٬�َ، �َ �ِِ�ْ�َ�ِ�  ھَ���ْ� َ��� ��َ�ُ� �َْ� �َ ���َُ�
َ��مٍَ� �ِ�َ�� ��َ�ََ���َ� َ���ِ�ُ� ا�ْ�َ�ِ���ِ�.  

 
وَوهُنا یيؤكِّدُ االرَّسولُل بولُسُ إإنَّهُ لَمْ یُيعَمِّدْ سِوىى أأشخاصًا قلائِل. وَوهُوَ یَيشْكُرُ اااللهَ على ذَذلِكَ  

فَقَدْ كانَتْ خِدْمَةُ بولُسَ االرَّئیيسَةُ تَتَمَرْكَزُ حَوْلَل االكِراازَزةِة حَتَّى لا یَيقولُل أأحَدٌ إإنَّهُ عَمَّدَ باسْمِهِ هُوَ. 
بالإنْجیيلِ وَوتَمْجیيدِ االرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح. آآمیين!  

 
 

[ا�������]  
م� ا��������) ��َ��ُ)  

في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَیُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ 
! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن بِرِفْقَتِنا كورِرنثوسسإإلى أأهْلِ االأوولى لِرسالَةِ بولُسَ االرَّسولِل 

االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة.وَوأأنْن تُصْغي إإلیينا في االمَرَّةِة   
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وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَعْ كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  
 

]��������ِ ��َِ��َ[  
ا��� ْ�َ�� �����) (ا����  

كَكَ بَرَكَةً خَاصَّةً یَيكونَن اااللهُ االحَيُّ مَعَكَ، وَوأأنْن یُيبارِرصَلاتُنا لأجْلِكَ، صَدیيقي االمُسْتَمِع، هِيَ أأنْن 
–تمتَّعَ تَ. وَوصَلاتُنا لأجْلِكَ أأیيضًا هِيَ أأنْن في هَذاا االیيومِم في كُلِّ یَيوْمٍم بشركةٍ أأعْمَق مَعَ االرببِّ یيسوعَع  -

 االمَسیيح. وولیيتَكَ تَتَقَوَّىى مِن خِلالِل عَمَلِ االرُّووحِح االقُدُسِس االدَّاائِمِ في قَلْبِكَ وَوحَیياتِكَ. باسْمِ یَيسوعَع االمَسیيح.
آآمیين!  

 


